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I. INTRODUCTION I. INLEIDING

La commission a examiné le présent projet de loi au
cours de ses réunions des 25 janvier et 1er février 2005.

De commissie heeft dit wetsontwerp bespro-
ken tijdens haar vergaderingen van 25 januari en
1 februari 2005.

Composition de la commission/Samenstelling van de commissie :

Président /Voorzitter: François Roelants du Vivier

A. Membres/Leden: B. Suppléants/Plaatsvervangers:

SP.A-SPIRIT Staf Nimmegeers, Fatma Pehlivan, Lionel Vandenberghe. Mimount Bousakla, Jacinta De Roeck, Bart Martens, Fauzaya Talhaoui.
VLD Jean-Marie Dedecker, Paul Wille, Luc Willems. Pierre Chevalier, Stefaan Noreilde, Annemie Van de Casteele, Patrik

Vankrunkelsven.
PS Jean Cornil, Pierre Galand, Olga Zrihen. Jean-Marie Happart, Joëlle Kapompolé, Marie-José Laloy, Philippe

Mahoux.
MR Marie-Hélène Crombé-Berton, Alain Destexhe, François

Roelants du Vivier.
Jihane Annane, Jean-Marie Cheffert, Berni Collas, Christine Defraigne.

CD&V Sabine de Bethune, Erika Thijs. Wouter Beke, Luc Van den Brande, Marc Van Peel.
CDH Christian Brotcorne. Francis Delpérée, Clotilde Nyssens.
Vlaams Belang Jurgen Ceder, Karim Van Overmeire. Yves Buysse, Joris Van Hauthem, Wim Verreycken.
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II. EXPOSÉ INTRODUCTIF
DU REPRÉSENTANT DU MINISTRE

DES AFFAIRES ÉTRANGÈRES

II. INLEIDENDE UITEENZETTING
DOOR DE VERTEGENWOORDIGER VAN

DE MINISTER VAN BUITENLANDSE ZAKEN

Le présent Accord pose le principe d’une large
collaboration dans le cadre de la lutte contre la crimi-
nalité organisée. Il concerne surtout les délits graves
en matière de traite des êtres humains, d’immigration
clandestine, de proxénétisme, d’exploitation sexuelle
des enfants, de blanchiment d’argent, de falsifica-
tions, de commerce illégal d’armes et de trafic de subs-
tances stupéfiantes.

Dit Verdrag legt het principe van de ruime samen-
werking vast inzake de strijd tegen georganiseerde
criminaliteit. Het gaat vooral om zware misdaden
inzake mensenhandel, illegale immigratie, proxene-
tisme, seksueel misbruik van kinderen, witwassen van
geld, vervalsingen, illegale handel in wapens en
handel in verdovende middelen.

L’Accord prévoit un certain nombre de disposi-
tions en matière d’assistance mutuelle. Il consacre
ainsi le principe de l’échange de données et prévoit
que le degré de confidentialité attribué à celles-ci doit
être garanti. Il prévoit également la possibilité de
détacher des officiers de liaison. Les cas dans lesquels
l’assistance est refusée sont également précisés.

Het Verdrag voorziet in een aantal bepalingen
inzake wederzijdse bijstand. Zo wordt het principe
van de uitwisseling van gegevens opgenomen en
wordt de graad van vertrouwelijkheid ervan bepaald.
Ook wordt in de mogelijkheid voorzien van detache-
ring van verbindingsofficieren. De gevallen waarin
bijstand geweigerd wordt, worden eveneens aangege-
ven.

III. VOTES III. STEMMINGEN

Les articles 1er et 2 ainsi que l’ensemble du projet de
loi 3-983/1 ont été adoptés à l’unanimité des 10
membres présents.

De artikelen 1 en 2 alsook het geheel van het wets-
ontwerp nr. 3-983/1 worden eenparig aangenomen
door de 10 aanwezige leden.

Confiance a été faite au rapporteur pour la rédac-
tion du présent rapport.

Vertrouwen werd geschonken aan de rapporteur
voor het opstellen van dit verslag.

Le rapporteur,  Le président, De rapporteur,  De voorzitter,

Jean CORNIL.  François ROELANTS du VIVIER. Jean CORNIL.  François ROELANTS du VIVIER.
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